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Compulſar , erabeſtatu. Lat. Excribere. 


	


Compullado , erabeſtatua. Lat. Excriptus. 


	


Compulſion , premiera. Lat. Compulſio. 


	


Compulſo , premiatua. Lat. Compulſus. 


		Veaſe coaccion.


	


Compuliorio , erabeſteſquea. Lat. Ju- 


		dicis mandatum de tranſcribendis actis.


	


Compuncion , gaitzeguiñen damua , 


		biotz chimicoa.


	


Compungirſe , gaitzeguiñez damutu , 


		biot.za chimicatzea. Lat. Noxarum
	pænitere.


	


Compungido , damutua. Lat. Peniten- 


		tia tactus.


	


Compurgacion , antiquado , garbiquida. 


		Lat. Innocentiæ alicujus perignem pro-
	batio.


	


Compurgar , garbiquidatu. Lat. Inno- 


		centiam alicujus per ignem probare.


	


Computar , contaquidatu. Lat. Compu- 


		tare.


	


Computado , contaquidatua. Lat. Com- 


		putatus.


	


Computiſta , computador , contaquida- 


		ria. Lat. Computator.


	


Computo , computacion , contaquida. 


		Lat. Computatio.


	


Comulgar , comulgatu. Lat. Sacra ſyna- 


		xi refici , Euchariitiam ſumere , vel
	porrigere.


	


Comulgatorio , comulgateguia. Lat. Sa- 


		cræ ſynaxis miniſtrandæ locus.


	


Comun , lo que es de muchos , baquida , 


		anizquida. Lat. Commanis, e.


	


Comun , ordinario , vulgar , arrau , au- 


		laria , aſcotacoa , aſquitacoa , anitze-
	tacoa. Lat. Communus vulgaris.


	


Comun , el Pueblo , iritargoa , uritar- 


		goa. Lat. Commune , is.


	


En comun , veaſe comunmente. 


	


Tener algo en comun , baquidan , cer- 


		bait izatea. Lat. Communiter.


	


Comunero , iritargaria. Lat. Favore 


		populi in principem rebellis.


	


Comunicable , baquidagarria , anizqui- 


		dagarria. Lat. Communicabilis, e.


	


Comunicacion , baquidandea , anizqui- 


		dandea. Lat. Communicatio.


	


Comunicar , baquidata , anizquidatu. 


		Lat. Communicare.


	


Comunicado , baquidatua , anizquida- 


		tua. Lat. Communicatus.


	


Comunicativo , baquidacorra , baqui- 


		dacoya , anizquidacoya. Lat. Com-
	municativus.


	


Comunidad , baquidargoa, anizquidar- 


		goa. Lat. Communitas


	


Comunion de la Euchariſtua , Comunioa ,


		comulgacio , Chriſtoren artzea . Lat.
								Sacra
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